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MANUAL DE INSTRUCCIONES

CAMPANA EXTRACTORA
QCH90-1 / QCH90-IB

NO UTILICE ESTE PRODUCTO HASTA QUE HAYA LEIDO

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
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BIENVENIDA

Estimado cliente:

Gracias por comprar nuestra campana, que estd disefiada para ser usada facilmente y
acompaiiarle por largo tiempo en sus preparaciones culinarias.

Antes de usar su nuevo producto, por favor lea rigurosamente este manual de instrucciones
y gudrdelo para futuras referencias.

GARANTIA

Su producto viene con una poliza de garantia de nuestro Servicio Técnico Oficial. Por
favor lea las condiciones que se detallan en aquella pdliza y conserve su bolefa como
comprobante de compra para asegurarse de no perder su garantia.

Su producto cuenta con un afio de garantia desde la fecha de compra. Mantenga el
recibo, ya que puede ser requerido por nuestro Servicio Técnico al momento de hacer
valer su garantia.

Si su producto venia incluido en la compra de un deparfamento, la garantia fendrd al
menos un afio de duracién a partir de la fecha de recepcion final del departamento.
Algunos proyectos cuentan con garantia extendida, puede averiguar su vigencia
tomando contacto con nosotros.

Para hacer valer la garantia, debe presentar el documento de recepcion final (acta de
enfrega).

La instalacién de su producto debe ser realizada Unicamente por nuestro Servicio Técnico
Autorizado o por insfaladores auforizados por la Superintendencia de Electricidad y

Combustibles (SEC).
La instalacién por parte de particulares no autorizados puede causar la pérdida de la
garantia del producto. Los dafios y perjuicios a personas, animales, y/o propiedad como

resultado de una instalacion defectuosa, son de exclusiva responsabilidad del usuario.

Ante cualquier duda con respecto a la vigencia de su garantia o necesidad de atencién,
contdctese con nosotros, al (+56) 2 22180010 o al correo: contacto@groner.cl.

GRONER : 02




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

La instalacion de su campana debe ser realizada Gnicamente por un Servicio Técnico
Autorizado por el fabricante o por instaladores autorizados por la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles (SEC).

Debe haber una ventilacién adecuada de la habitacién cuando la campana se usa al
mismo tiempo que los aparatos que queman gas u ofros combustibles.

No verifique el estado de los filtros mientras la campana esté funcionando.

No toque la ampolleta dentro de la media hora después de usar el aparato ya que
puede resultar en quemaduras debido a las altas temperaturas de éste.

No flambear debajo de la campana.

Si'su cocina es a gas, evite abrir la perilla de gas cuando no hayan ollas en los que-
madores, ya que puede dafiar los filtros y provocar un incendio.

Controle constantemente la fritura de alimentos para evitar que el aceite sobrecalen-
tado se convierta en un riesgo de incendio.

Desconecte la campana extractora de la toma de corriente al momento de realizar
cualquier mantenimiento o limpieza.

Las regulaciones de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC) refe-
renfes a las descargas de aire se deben cumplir.

Cuando la campana exiractora y los aparatos que se suminisiran con energia distinta
a la electricidad estan funcionando simulténeamente, la presién negativa en la habi-
facién no debe superar los 4 Pa (4 x 10> bar ).

Los nifios deben ser supervisados para asegurar de que no jueguen con el aparato.

jAtencién! Observe la advertencia en la hoja de instrucciones sobre el funcionamiento
del aparato cuando se descarga aire en la habitacion.

La campana de cocina estd disefiada para ser instalada sobre una encimera de no
més de cuatro plafos.

Sélo para uso de interiores y domésticos.

Para protegerse confra el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el aparato, el
cable o el enchufe en agua u ofro liquido.

El aparato no esté destinado para ser utilizado por personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales se encuentren reducidas, o carezcan de experiencia
o conocimiento sobre el aparato. Salvo que posean supervision o sean instruidos
previamente sobre el uso del aparato a través de una persona responsable de su
seguridad. El aparato tampoco estd destinado para ser utilizado por nifios menores
de 8 afios.

Si el cable de poder estd dafiado, este debe ser reemplazado por el original del
fabricante, y el cambio debe ser realizado por el Servicio Técnico Autorizado.
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CONOCE TU CAMPANA EXTRACTORA

jLea estas instrucciones antes de usar su campana extractoral!

Felicitaciones por la compra de nuestra campana extractora, que estd disefiada para inl-
cuir muchas caracteristicas superiores que le permiten la méxima expresién de su estilo
de vida. Antes de instalar y/o utilizar la campana extractora, lea atenfamente todas las
instrucciones.

Especificaciones:

Potencia total: 162W

Potencia motor: 160W

Potencia iluminacién: 2 x 1 W LED
Tension: 220V

Frecuencia: 50 Hz

Nivel méximo de ruido: 58 dB
Enchufe: 10 A

Peso Neto: 11,4 kg.

Digmetro del ducto: 150 mm.
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INFORMACION Y ASESORAMIENTO

01. Verifique el votalie y la frecuencia en la placa de caracteristicas ubicada en el interior
de la campana.

fig. 03

Placa de caracteristicas

02. Recomendamos que después de la instalacién la parte inferior de la campana no
debe ser inferior a 650mm ni superior a 750mm por encima de los elementos calen-
tadores y los quemadores.

fig. 04 L
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ADVERTENCIA:

- El aire no debe ser descargado en un conducto de humo que se utiliza para extraer los
gases de los aparatos que queman gas u otros combustibles (no se aplica a los aparatos
que solo vuelven a descargar el aire a la habitacién).
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INSTALACION

Asegurese de que se haya apagado la alimentacién antes de comenzar esta insta-
lacién.

01. Antes de instalar la campana extractora, primero fije la tapa de la compuerta en la
salida de aire de las campanas.

fig. 05
1
L
ADVERTENCIA:
- Conecte la manguera universal, seleccionando fécilmente la direccion de ventila-
cion.

02. De acuerdo con la figura 06, asegurese de la posicién de las campanas en la pared.
Luego, use la plantilla para perforar cuatro agujeros de @ 8mm en la pared para fijar,
en ellos, cuatro juegos de tornillos que se expanden.

e ;,V%;
Ul fig. 06
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ADVERTENCIA:

~ Cuando corte o perfore la pared o el techo, no dafie el cableado eléctrico u otros
servicios oculfos.
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INSTALACION

03. Cuelgue la cubierta y deje que sus dos orificios de instalacién apunten a dos tomillos,

ajustelos a la posicion de ajuste.
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fig. 07

04. Atornille los cuatro tornillos. Primero atornille los dos tornillos superiores, y luego ator-

nille los otros dos.

ADVERTENCIA:

- Asegurese de que la dimensién exterior del tornillo sea de 10mm.
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INSTALACION

La campana de cocina es completamente convertible para diferentes direcciones de ven-
tilacion.

05. Conecfe la manguera con el conducto de aire (tubo corrugado).

fig. 09

Tubo corrugado

06. La ventilacion vertical es la mas comun. Si arriba de su cocina fiene un espacio de
dtico, los ductos pueden pasar por el mueble y el dtico hasta el techo (vea fig.10)

07. Sisu cocina tiene un sofito sobre los muebles, puede colocar el ducto dentro del sofito
y luego descargarlo horizontalmente a fravés de la pared exterior hacia una tapa de
ducto (vea fig.11).

fig. 10
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ADVERTENCIA:

— El aire no debe descargarse en una chimenea que utiliza para extraer los vapores
de los aparatos que queman gas natural u ofros combustibles.
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INSTALACION

08. Ponga la chimenea exterior en el parabrisas.

e \‘\‘\'\‘VIV‘\‘V‘\‘\‘\‘\‘\IVVVVVV\‘\‘A/‘\ Hg ]2

09. De acuerdo con la dimensién del refuerzo de la chimenea fija, asegurese de la posi-
cién de las dos chimeneas.

oot

ADVERTENCIA:

- Eltrabajo de instalacién y el cableado eléctrico deben ser realizados por personas
calificadas de acuerdo con los cédigos y normas aplicables, incluida la construccién
con clasificacién contra incendios.
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IN

STALACION

10. Instale el refuerzo de la chimenea en la posicién correspondiente en la pared.

ADVERTENCIA:

- Para instalar esta campana se requieren dos asistentes.

Utilice el tornillo ST4 * 10 para conectar el refuerzo fijo de la chimenea y la chimenea
superior.

—

fig.15

NOTA: VENTILACION RECIRCULAR

- Si desea instalar su campana en modo de recirculacién revise las indicaciones de
la pagina 12: Cambio de Filiro de Carbén. En este modo no debe instalar el tubo
corrugado con salida al exterior. Para ello, debe seguir todas las instrucciones
antferiores a excepcion de las indicaciones mencionadas en la pagina 8 del manual
que hacen referencia a los puntos 05, 06 y 07 del manual.
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OPERACION

01. Presione el boton £3, para encender las ampolletas

02. Presione el botén “1” para que el motor funcione a baja velocidad.
03. Presione el botén “2" para que el motor funcione a velocidad media.
04. Presione el botén "3" para que el motor funcione a dlta velocidad.

05. Al presionar el boton "0", el motor de apaga.

Controles:

o 1 2 3 B&
(CHCNONON®)

ADVERTENCIA:

- No toque la ampolleta denfro de media hora después del uso del aparato. La
lémpara no debe cubrirse con aislamiento térmico u otro material.

- Lla lémpara puede mantenerse con altas temperaturas después de apagarse.
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SUSTITUCION Y MANTENIMIENTO

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o personas con calificaciones similares para evitar un peligro.

CAMBIO DE FILTRO DE CARBON (MODO RECIRCULACION)

En la descarga de recirculacion el aire se purifica entrando por las rejillas de acero y
recirculando por el filtro de carbén (incluido).

IMPORTANTE: DESCONECTE LA CAMPANA ANTES DE CAMBIAR O LIMPIAR EL EXTRACTOR
ATENCION:
Su campana viene con un filiro de carbén el cual lo debe instalar para utilizarla en este modo de

ventilacién. Para su instalacién puede seguir los pasos 2 y 3 que se muesiran mds abajo.

Para asegurar el mejor rendimiento de la campana cambie el filiro de carbén cada 3 a 6 meses
dependiendo del uso. Para el cambio de filtro de carbén siga los siguientes pasos:

1. Contacte al servicio técnico autorizado para obtener el filiro de carbén o visite nuestra
pdgina web www.groner.cl para obtenerlos.

2. Para instalar el nuevo filiro de carbén refire las rejillas de acero (fig. 17)

3. Instale el filiro de carbén como se muestra en la fig. 18 e instale las rejillas de acero (fig. 19).

Nota: Este filtro de carbén no es lavable y debe ser reemplazado.

GRONER : 12




SUSTITUCION Y MANTENIMIENTO

Es recomendable limpiar el filiro de acero cada tres meses siguiendo las
siguientes instrucciones:

1.

Retire el filtro de acero de la campana extractora y lévelo con una solucién de agua
y detergente liquido neutro, dejéndolo en remojo.

Enjuague bien con agua fibia y deje que se seque.

. Elfiltro de acero también se puede lavar en el lavaplatos automdtico.

El filiro de acero puede alterar el color después de varios lavados. Esto no es
motivo de queja del cliente ni reemplazo del filiro de acero.

. Limpie la campana regularmente utilizando un pafio y detergente liquido. No utilice

alcohol ni defergentes abrasivos.

fig.20
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SUSTITUCION Y MANTENIMIENTO

fig.22

ADVERTENCIA:

—Existe un riesgo de incendio si la limpieza no se lleva a cabo de acuerdo con las instrucciones.
Sea riguroso y siga las instrucciones.

Reemplazo de la ampolleta

Su campana estd equipada con un sistema de iluminacion basado en tecnologia LED. Este fipo
de iluminacién garantiza una iluminacién éptima y tiene una duracion de hasta 10 veces més
que las ampollelas iradicionales. Ademds, te permite ahorrar un 90% de energia eléctica.

En caso de mal funcionamiento del sistema de iluminacién, puedes contactar al servicio técnico
autorizado o contactarnos a contacto@groner.cl.
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| TENER EN CUENTA

Desembalaje

“ Luego de desembalar el artefacto, deseche todos los elementos del embalaje

procurando no causar dafio al medio ambiente. La mayoria de los materiales
usados para embalar el artefacto son respetuosos del medio ambiente; son
100% reciclables y estén marcados con los simbolos adecuados.

Q

ADVERTENCIA:

- Cuando esté desembalando, mantenga alejados de los nifios todos los ma-
teriales del embalaje (bolsas de polietileno, piezas de poliestireno, etc.).

Cémo desechar el artefacto

x Los artefactos antiguos no deberfan ser desechados del mismo modo que los

() ofros desechos domésticos normales, sino que deben ser llevados hasta un

ﬁ centro de acopio y reciclaje para electrodomésticos y aparatos electrénicos.
La aparicién de un simbolo de reciclaje en el producto, en el manual de ins-

T -" trucciones o en el embalaije, es sefial de que el aparato puede ser reciclado.

T

Los materiales usados en el interior del aparato son reciclables y fienen una efi-
queta con dicha informacién. Al reciclar materiales u otras partes de aparatos
usados, usted estd haciendo un aporte significativo al medio ambiente.

Su autoridad local le puede entregar informacién sobre los centros de acopio
para aparatos usados.
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SERVICIO TECNICO Y CONTACTO GRONER

Servicio Técnico Autorizado

Estimado cliente,

iFelicitaciones por su compra, estamos confiados en que su producto le entregard momentos de gran
satfisfaccion!

Por favor destine algunos minutos a leer detenidamente el Manual de Instrucciones antes de operar
su producfo. De esfa forma, se asegurard de usarlo correctamente v sin riesgo.

Este producto ha sido fabricado bajo estrictas normas de calidad y ha sido sometido a un riguroso
control antes de su comercializacién, lo que asegura un excelente funcionamiento en condiciones
normales de uso.

Si no encuentra solucién a su duda o problema, o solicita coordinar la visita de un técnico, puede
contactarse con nuestro servicio técnico oficial al +56 2 22180010 o al correo contacto@groner.cl,
el cual se encuentra centralizado en la Regién Metropolitana. Desde la central se deriva al servicio
técnico de cada regién.

Le sugerimos revisar la siguiente informacion:

POLIZA DE GARANTIA LEGAL

GRONER garantiza el correcto funcionamiento del producto que es objeto de la presente poliza'y en
en cumplimiento con lo establecido en la ley N° 19.496 se oforga a este producio una garantia por
el periodo de 12 meses a contar de la fecha de adquisicién, la cual deberd ser acreditada
adjuntando su respectiva boleta o factura de compra.

El plazo de un afio no serd renovado o prorrogado debido a reparaciones al producto sin prejuicio
de lo dispuesto por el articulo 41 de la Ley 19.496.

Esta garantia cubre defectos de funcionamiento de origen técnico de la unidad o de sus
componentes, mano de obra y repuestos necesarios para la restitucién del producto a su estado
original de funcionamiento normal “siempre que esfe no se hubiere deteriorado por algin hecho

imputable al articulo” (Art. 21, Pérrafo 1, Ley 19.496).

Por lo tanto, esta péliza no cubrird dafios fisicos, roturas o defectos de funcionamiento provocados
por mala instalacién, omisién de instrucciones precautorias, golpes, suciedad, uso no domesfico
familiar, por caso fortuito, fuerza mayor, exposicién a las condiciones meteorolégicas adversas,
dafios causados por uso inadecuado de quimicos, infervencién de

personas no autorizadas evidenciada por la violacién de sellos en tornillos de cierre o ajustes,
conexién a fuentes de energia inadecuadas o en general, cualquier condicion de uso que indique
riesgo de dafio para el artefacto o para el usuario.

Para hacer efectiva esta garantia, contéctese con nuestro servicio técnico oficial, quienes repararén
gratuitamente su producto al cumplir con las condiciones y plazos indicados en esta péliza.

Favor presentar al Servicio Técnico Oficial de GRONER, la boleta o factura de la compra del
producto. En caso de productos suminisirados en obras nuevas, se deberd acreditar con el acta de
entrega de la propiedad para hacer valer su garantia.

Para cualquier duda, consulta, sugerencia o reclamo en relacién a esta garantia contdctese con
nosofros via correo al: contacto@groner.cl o via teléfono ol +56 2 22180010.

La presente garantia es vélida y tnicamente en Chile.
www.groner.cl.
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